
Когда Фу Цзюнь вошла в комнату Фу Жоу, она увидела, что последняя сосредоточена на
изготовлении ароматного мешочка. Вышитый на нём красный цветок выглядел таким свежим
и ярким, как будто его только что сорвали. Вышивка же в виде орла лежала немного в стороне,
и особого прогресса на ней не наблюдалось.

“Ты всё ещё вышиваешь это? Если говорить о навыках вышивания, ты же известна своей
быстрой и прекрасной работой. Тем не менее, ты потратила несколько дней только на то,
чтобы сшить этот ароматный мешочек. Хотя, должна признать, что цветок действительно
выглядит очень красиво”.

Фу Жоу даже не подняла головы, продолжая шить. “Я использую метод двусторонней вышивки.
Этот метод позволяет скрывать отверстия, сделанные иглой, смешение нитей разных оттенков
делает переход цвета более плавным, а наложение нескольких стежков друг на друга наделяет
вышивку объемом. Все эти методы и придают вышивке такую реалистичность”.

Фу Цзюнь издала звук “О”. Фу Жоу почувствовала, что что-то не так прозвучало в её голосе,
когда же она подняла голову, чтобы посмотреть на неё, то удивлённо спросила: “Старшая
сестра, почему ты так на меня смотришь?”

Фу Цзюнь спросила в ответ: “Разве не прошло уже несколько дней с тех пор, как этот красивый
и совершенный молодой лорд в последний показывал нам своё лицо?”

“По словам чиновника Лу, он ушёл, чтобы уладить некоторые вопросы”. Фу Жоу, казалось,
внезапно поняла, куда ветер дует, и нахмурила брови: “Почему ты вдруг вспомнила о нём?”

Фу Цзюнь взяла в руки ароматный мешочек, покрутила его, чтобы рассмотреть. “Если не для
него… тогда для кого ты шьёшь этот ароматный мешочек?”

Фу Жоу выхватила свою работу у неё из рук, выглядя при этом застенчиво и смущённо. “Я не
скажу тебе. Ты что-то хотела?”

После этого вопроса Фу Цзюнь сразу сделалась серьёзной. “Я слышала от Цзыюнь, что с тех
пор, как Третья мадам взяла на себя ведение бухгалтерской книги семьи Фу, она стала более
требовательна к тебе. Я слышала, что она даже сократила тебе средства на покупку ниток для
вышивания, при этом сама продолжает вести себя экстравагантно. Ты собираешься что-то с
этим делать?”

Только Фу Жоу собралась ответить, как...

Экономка, тяжело дыша, вбежала в её двор. “Вторая леди Жоу, возникла проблема!
Красильная мастерская испортила пятьсот рулонов ткани, которые заказала покрасить в синий
цвет семья Сюй. Сейчас они все ... все окрашены в кремовый цвет!”



Фу Жоу засмеялась, встала и вышла под руку с Фу Цзюнь наружу. “Старшая сестра, теперь ты
и сама видишь, что я собираюсь с этим делать”.

Фу Цзюнь не могла не испытать чувство облегчения, когда она последовала за Фу Жоу в
красильную мастерскую.

Рядом с чаном с красителями лежала куча жалко выглядящих тряпок, вызывая унылое
ощущение. Цвет их был бледно-желтоватый с зеленоватым отливом.

Третья мадам почувствовала себя неловко, когда Фу Жоу спросила, что случилось. И только
когда она почувствовала на себе взгляды всех присутствующих, поняла, что у неё нет другого
выбора, кроме как подойти и объясниться.

“Ничего особенного. Семья Сюй запросила королевский синий цвет. Однако денег было мало, а
индиго был намного дешевле, чем вайда. Так…”

“Итак, ты заменила вайду красильную в моей формуле на индиго?” – прервала её Фу Жоу, и
глазом не моргнув.

Третья мадам выпрямилась, не желая казаться виноватой. “Теперь, когда я управляю счетами,
я должна думать о том, как помочь нашей семье сэкономить деньги. Откуда мне было знать,
что так произойдёт?”

“Сколько ты сэкономила, заменив один краситель на другой? А теперь посчитай, сколько наша
семья выплатит компенсации за испорченные ткани семье Сюй?” – наигранно дружелюбно
спросила Фу Жоу.

Когда Третья мадам прикинула, выражение её лица побледнело. “Это…”

“Ой, и что это я беспокоюсь об этом. Поскольку весь семейный бизнес семьи Фу находится под
твоим чутким руководством, я не должна об этом волноваться. Третья мадам, пожалуйста, тебе
нужно поскорее разрешить эту ситуацию”. Фу Жоу ясно дала понять, что собирается уходить.

Третья мадам бросилась её останавливать. “Жоу'эр, добрейшая Жоу'эр, ты не можешь так
поступить со мной. Во-первых, я совсем не разбираюсь в семейном бизнесе. За то время, что я
заменяла тебя, я ... я делала всё, что могла. Быстро забери у меня эту бухгалтерскую книгу, и
не вздумай впредь больше сваливать эти дела на меня”.

Третья мадам бросила на Старую служанку Чанг решительный и не терпящий возражений
взгляд. Последняя поспешно сунула бухгалтерскую книгу в руки Цзыюнь, как будто
перекидывала горячую картошку.

Третья мадам после этого заявила: “Уже поздно, мне нужно вернуться, чтобы посмотреть,



приготовлен ли ужин для моего мужа”. Она стремительно покинула красильную мастерскую со
своей служанкой, даже не оглядываясь.

Экономка спросила Фу Жоу: “Вторая леди так что по поводу компенсации семье Сюй за
пятьсот рулонов…”

Фу Жоу спокойно ответила: “Какая ещё компенсация? Добавьте в чан с красителями двести
сорок граммов куркумы, пятьдесят граммов чёрного желудя и три палочки пурпурного корня.
Затем бросьте всю эту ткань туда и замочите её на четыре часа. Должен получиться отменный
королевский синий цвет”.

Все рабочие почувствовали облегчение и начали выполнять её приказы. Фу Цзюнь улыбнулась:
“Как хорошо, что теперь бухгалтерская книга снова у тебя, ты снова получишь нитки для
вышивания и можешь продолжить шить свой ароматный мешочек. Осталось только появиться
Молодому Лорду”.

Фу Жоу застеснялась и опустила глаза: “Не говори ерунды, кто его ждёт?”

……………………..

В этот момент на площади поместья Вуди галопом двигалась цель. Другой всадник также
яростно скакал, рассекая ветер. В этот момент стрелы, выпущенные по цели, непрерывно
летели и падали с неба так часто, как дождинки.

Одна палочка благовоний полностью сгорела, и всадник успел прибыть вовремя. Мягко
приземлившись, он большими шагами предстал перед Ню Вуди. Кто же это был? Конечно, Чэн
Чу Мо!

С обнаженной верхней половиной тела, последний двигался так, как будто шёл, наступая на
облака. Его кожа имела тёмно-бронзовый оттенок, а глаза сияли холодным блеском. Он поднял
свой длинный лук, выглядя совершенно другим человеком, чем прежде.

Дородный мужчина, который выполнял до этого роль движущейся цели, громко сообщил:
“Было выпущено тридцать стрел. Двадцать девять попали в яблочко. Одна мимо”.

Чэн Чу Мо опустился на колени. Ню Вуди проинструктировал его ранее, что он будет получать
один удар тростью за каждый промах.

Бац! Безжалостная трость ударила его уже покрытую шрамами спину, оставив на ней ещё один
свежий шрам.

Чэн Чу Мо не издал ни звука.



С того дня, когда его «сумасшедший» дядя поймал его, он терпел всевозможные муки:
замачивался в кипящем котле с лечебными травами, изучал военную тактику и стратегию по
военным трактатам, скакал будучи привязанным к спине бегущей лошади, и даже
тренировался в стрельбе, когда висел вверх ногами. Но главное, чему он научился - никогда не
просить пощады. Это только приводило к ещё большим страданиям.

“Дядя, испытай меня”. У Чэн Чу Мо было только одно желание. И желание это состояло в том,
чтобы как можно скорее покинуть это место. Любовь к Фу Жоу уже настолько укоренилась в
его сердце, что каждый день, прожитый не видя её, казался ему годом.

“Опять?” Ню Вуди ранее заявил, что отпустит Чэн Чу Мо только после того, как он сдаст
экзамен. “Вы думали о последствиях неудачи?”

“Это просто ещё одно наказание. Я уже к этому привык”. Чэн Чу Мо подвигал шеей и талией,
демонстрируя, что один удар тростью ему нисколько не повредил.

“Что ж, я вижу, у тебя есть характер”. Ню Вуди втайне был счастлив. “Хорошо! Что важного в
поиске таланта?”

Чэн Чу Мо начал отвечать, даже не задумываясь. “Хороший стратег будет искать таланты, а не
полагаться на количество людей. Стратег может выбрать нужного человека и наделить его
властью. Во время битвы человек с талантом…”

Ню Вуди поднял трость и ударил Чэн Чу Мо по голове. “Я просил тебя запоминать? Я хочу,
чтобы ты сказал мне своё мнение!”

Чэн Чу Мо пробормотал что-то себе под нос, пытаясь сдержать гнев: “Выбор таланта означает
размещение армии в выгодном положении. В армии всегда емть солдаты сильнее и слабее. У
каждого из них есть свои сильные и слабые стороны, но как лидер ... Ах!”

Несмотря на то, что он был прикован к инвалидной коляске, Ню Вуди не считался немощным,
так как его аура ужасала. “Ты говоришь мне не своё мнение, а просто повторяешь моё, которое
я высказал тебе вчера вечером. Ты попугай, который умеет только повторять за другими? Это
тоже самое, что и понимать? Это то же самое, что и размышлять? Это то же самое, что и
овладеть наукой?”

Чэн Чу Мо быстро ухватился за трость, которой дядя собирался ударить его, и мгновенно стал
серьёзным. “Преимущество может быть создано руками человека. Когда камень кладут на
землю, от него мало толка. Но если его положить на краю обрыва, то один лёгкий толчок
может убить. Это называется преимуществом. Вода бывает слабой и бессильной. Но когда она
собирается в поток и стремительно движется с горы, падение с высоты создает
дополнительную силу. Сила такого потока может оттолкнуть большой камень или даже
раздробить стену. Это тоже преимущество. Когда нож наносит удар сверху вниз, это тоже
преимущество. Когда стрела прицеливается, а тетива оттягивается назад, это тоже
преимущество. Разница в том, что оно ещё не выпущено, и это накопленное преимущество”.



Глаза Ню Вуди заблестели. “Ещё?”

Мысли захлестнули голову Чэн Чу Мо. “Узкий перевал хорошее место для сражения. Один
человек сможет в узком перевале выстоять против десяти тысяч врагов. Вот что значит создать
выгодную позицию”.

“Ещё!” Молодец!

“В бою важно учитывать общую ситуацию. Хотя битва может проходить в пустыне, настоящая
битва происходит внутри человека. Нужно пошатнуть уверенность врага. Вот что значит
выкапывав корни, получить преимущество”.

“Хорошо! Как генерал, ты должен для сначала понимать, как создать преимущество. Только с
силой ты можешь использовать его с пользой. Ещё!” Неплохо, неплохо!

“В крайнем случае, чтобы получить преимущество, нужно поставить своих солдат в ситуацию
на краю жизни и смерти, это заставит их усиленно бороться за выживание”.

“Ещё!” Да, он просто огонь!

“У меня всё. Я прошёл экзамен?”

“Мммм…” Я всё ещё не полностью удовлетворён!

“Дядя, как генерал, ты должен сдержать своё слово”.

В конце концов, Ню Вуди кивнул. Он повернулся, чтобы посмотреть, как Чэн Чу Мо
стремительно бросился прочь, как будто боялся, что дядя передумает. Ню Вуди не мог не
рассмеяться. Он вовсе не собирался использовать одну и ту же стратегию дважды. На этот раз
он установил длинную удочку, чтобы поймать большую рыбу. Если Чэн Чу Мо действительно
хочет защитить женщину, которую любит, он, в конце концов, поймёт, что ему нужно
вернуться, чтобы узнать больше!

 

Перевод: Флоренс
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